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ADELAIDE TV_etagere & TV stand

Istruzioni di Montaggio
Assembly Instructions
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Istruzioni per la pulizia: 

Utilizzare un panno asciutto 
Cleaning /nstructions: 
Ptease use a damp cloth 
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Istruzioni di Montaggio 

Assemb/y lnstructions 
1.A Inserire il terminale su periore e posizionarlo in corrispondenza

del foro piu' adatto all'attezza del soffitto in cui si montera' il tubo

1 .A tnsert the upper termfl)e/ tmd J>Os,,,on ,t in co,;espendence 
w;th the most sviMble hele tor the he,ght of the ceifmg where che 

euigere w,11 be ,nstalle<:I 

1. B se necessario, allungare il terminele inferiore posizionandolo nel 
foro piu' edatto alla misura da raggiungere 

1.B li necessa,y, lengthen the lower termin�I. positionmg it ,n the 
hole most suited to the size to be reached 

2. Slocc<,re il terminale $uperiore lnserendo il perno in dot�zione 

avvitandolo con le viti e ranelle . 

2. Lock the upper terminal inserting che supp/ied pin and screwing 
it with the screws and washers. 

3. Portare in verticale il montante nel punto desiderato. controllare
con una livella il corretto posizionamento e bloccarlo mandando in
espansione la struttura ruotando i piedini in metallo fino a quando

saranno ben saldi. Terminare il bloccaggio serrando i dadi 
di sicurezza enti-svitamento in ottone (vedi boxsotto) 

3. 8rmg the uptight to the desired p0sition vertìc8lly. check the 
correct pos,tiomng with a leve/ and lock it eXJ)ilnding the structure by 

rotating the metal feet unti/ 
they wi/1 be firm. Finish locking ti9htening the nuts 

for unscrewing the safety device in brass (see box below) 

4. Montare il porta TV alla altezza desiderata posizionando prima il
traverso e poi i montanti veritcali (in base alla

predisposizione del TV da fiddsre) utilizzando le viti in dotazione. 

ATTENZIONE!: per Il successivo montaggio del TV al sostegno di 

metallo UTILIZZARE ESCLUSIVAMENTE le viti fornite 

dal produttore del TV 

4. Movnt the TVstsnd to the destre</ height by hrst positloning the 
crossbar linci then the vertical vpnghrs (8ccording to the 

predisposition of the TV to fkJdsre) usmg the screws 
Supplied. 

A TTENT/ON !: for the subseqvent mounting of the TV to the metil/ support 
USE ONL Y the screws supp/iftd by the TV manufdcturer 

5. Montare I ripiani, alternando le due differenti misure,
utilizzando le viti in dotazione. 

ATTENZIONE!: in caso di montaggio di TV di grandi dimensioni 

potrebbe essere necessario rimuovere uno o piu' ripiani 

5. Mount the shelves. altemating between the two different sizes.
using the suppi/ed screws. 

A TTENTION! In case of mounting Jarge TVs it may be necessary to 

remove one or more shefves 

!!! IMPORTANTE_/MPORTANT !!! 

RICORDARSI DI BLOCCARE SEMPRE I DADI DI 

SICUREZZA ANTI SVITAMENTO 

REMEMBER ro AL WA YS BLOCK THE SAFETY NUTS 

ro PREVENT UNSCREWING 

UFFICIO TECNICO
Matita

UFFICIO TECNICO
Linea


